STS PISTOL MOUNTS - C-MORE SYSTEMS STS DOVETAIL MOUNT
GLOCK NARROW SLIDE

These mounts from C-MORE Systems allows you to mount the STS Red Dot
Sight to your handgun. Mounting Kits include a dovetail adapter, slide adapter,
sight adapter plate all wrenches and screws needed, and an adhesive strip.
The adhesive strip prevents movement of the slide adapter and prevents
marking of the slide. Glock Wide Slide fits Glock models 20, 21, 29, 30, 36, 37,
38, 39. Glock Narrow Slide fits Glock Models 17, 19, 22, 23, 25, 26, 27, 28, 31,
32, 33, 34, 35.

Attributes

Name: C-MORE SYSTEMS STS DOVETAIL MOUNT GLOCK NARROW SLIDE
Manufacturer: C-MORE SYSTEMS

Product no.: 100200357

Mfr. No.: STSMT-115

Color: Matte Black

Make: Glock

Model: 17,19,22,23,25,26,27,28,31,32,33,34,35

Delivery weight: 0.113kg

e UPC: 649725005251

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STS PISTOL MOUNTS
CMORE SYSTEMS STS DOVETAIL MOUNT GLOCK
NARROW SLIDE

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die STS Pistol Mounts von CMORE Systems entschieden hast. Dieses Produkt ist daftr
ausgelegt, das STS Red Dot Sight sicher auf deiner GlockHandfeuerwaffe zu montieren. Es ist wichtig, die in
diesem Dokument enthaltenen Sicherheitsanweisungen und Richtlinien zu befolgen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit:

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
o Uberpriife die Montage regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Benutzung.

Erweiterte Riickrufe:

o Sei dir bewusst, dass CMORE Systems Rickrufe fur Produkte herausgeben kann, die nicht den
Sicherheitsstandards entsprechen. Halte dich Gber Rickrufhinweise informiert.

OnlineShopping:

o Achte beim OnlineKauf darauf, dass du bei autorisierten und seridsen Verkaufern kaufst, um die
Produktsicherheit zu gewahrleisten.

Besondere Verbraucherfokus:

o Halte dieses Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern. Es ist nur fur den Gebrauch durch
Erwachsene bestimmt.

EUKontaktstelle:

o Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken siehe bitte die Produktverpackung fiir Kontaktdaten.

Schnelle Warnungen:

o Halte dich Uber Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt tber die EUSicherheitsplattform ,Safety
Gate" auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Lies alle Anweisungen sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Versuche nicht, die Montage oder die Handfeuerwaffe auf irgendeine Weise zu modifizieren, die nicht in
den Anweisungen angegeben ist.

Stelle sicher, dass alle Komponenten des Montagesets vor der Installation vorhanden sind.

Verwende nur die im Set enthaltenen Werkzeuge, um Schaden an der Montage oder deiner
Handfeuerwaffe zu vermeiden.

Uberschreite nicht die Empfehlungen des Herstellers fiir Gewicht oder Nutzung.

Uberpriife immer, dass die Montage sicher befestigt ist, bevor du die Handfeuerwaffe benutzt.



Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Handfeuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

o Sammle alle Komponenten aus dem Montageset, einschlieBlich des DovetailAdapters, des
Schlittenadapters, der Adapterplatte flrr das Visier, der Schraubenschlissel, Schrauben und des
Klebestreifens.

2. Installation:

o

Befestige den DovetailAdapter gemaR den Anweisungen des Herstellers an dem Schlitten der
Handfeuerwaffe.

Sichere den Schlittenadapter mit den bereitgestellten Schrauben am DovetailAdapter.

Verwende den Klebestreifen, um den Schlittenadapter am Schlitten der Handfeuerwaffe zu
befestigen und Bewegung zu verhindern.

Befestige die Adapterplatte flir das Visier am Schlittenadapter und stelle sicher, dass sie fest sitzt.

[¢]

o

[¢]

3. Nutzung:

o Uberpriife nach der Installation, dass das Visier richtig ausgerichtet und gesichert ist.

o Teste die Montage, indem du die Handfeuerwaffe leicht schittelst, um sicherzustellen, dass sich
das Visier nicht bewegt.

o Ube immer den sicheren Umgang mit Feuerwaffen und halte dich an alle lokalen Gesetze und
Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

¢ Stelle beim Entsorgen des Produkts sicher, dass alle Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften
entsorgt werden.

e Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull.

¢ Informiere dich Uber Recyclingprogramme in deiner Nahe, die FeuerwaffenZubehdr akzeptieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstlitzung

e FUr weitere Unterstltzung siehe bitte die Produktverpackung fir Kontaktdaten von CMORE Systems oder
besuche deren offizielle Website.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen STS
Pistol Mounts von CMORE Systems gewahrleisten. Setze immer Prioritat auf Sicherheit und
verantwortungsvollen Umgang mit deiner Handfeuerwaffe. Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for STS PISTOL MOUNTS
CMORE SYSTEMS STS DOVETAIL MOUNT GLOCK
NARROW SLIDE

Introduction
Thank you for choosing the STS Pistol Mounts from CMORE Systems. This product is designed to securely mount

the STS Red Dot Sight on your Glock handgun. It is essential to follow the safety instructions and guidelines
provided in this document to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Product Safety:

o Ensure that the product is used only for its intended purpose.
o Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before each use.

Enhanced Recalls:

o Be aware that CMORE Systems may issue recalls for products that do not meet safety standards.
Stay informed about any recall notices.

Online Shopping:

o When purchasing online, ensure that you are buying from authorized and reputable sellers to
guarantee product safety.

Special Consumer Focus:
o Keep this product out of reach of children. It is intended for adult use only.

EU Contact Point:

o For any safety inquiries or concerns, please refer to the product packaging for contact details.

Rapid Alerts:

o Stay updated on any safety alerts regarding this product through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Read all instructions carefully before installation and use.

Do not attempt to modify the mount or the handgun in any way that is not specified in the instructions.
Ensure that all components of the mounting kit are included before installation.

Use only the tools provided in the kit to avoid damaging the mount or your handgun.

Do not exceed the manufacturer's recommendations for weight or usage.

Always check that the mount is securely attached before using the handgun.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:



o Ensure that the handgun is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all components from the mounting kit, including the dovetail adapter, slide adapter, sight
adapter plate, wrenches, screws, and adhesive strip.

2. Installation:

o Attach the dovetail adapter to the handgun's slide according to the manufacturer's instructions.
o Secure the slide adapter to the dovetail adapter using the provided screws.

o Use the adhesive strip to adhere the slide adapter to the handgun's slide to prevent movement.
o Attach the sight adapter plate to the slide adapter, ensuring it is firmly in place.

3. Usage:

o Once installed, check that the sight is properly aligned and secured.
o Test the mount by gently shaking the handgun to ensure there is no movement of the sight.
o Always practice safe handling of firearms, following all local laws and regulations.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the product, ensure that all components are disposed of in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Check for any recycling programs in your area that accept firearm accessories.

Contact Information for Further Support

e For further assistance, refer to the product packaging for contact details of CMORE Systems or visit their
official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your STS Pistol
Mounts from CMORE Systems. Always prioritize safety and responsible handling of your handgun. Thank you for
your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para STS
PISTOL MOUNTS CMORE SYSTEMS STS DOVETAIL
MOUNT GLOCK NARROW SLIDE

Introduccion
Gracias por elegir los montajes STS de CMORE Systems. Este producto esta disefiado para montar de manera

segura la mira roja STS en tu pistola Glock. Es esencial seguir las instrucciones y pautas de seguridad
proporcionadas en este documento para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto:

o AsegUrate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.
o Inspecciona regularmente el montaje en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Recalls Mejorados:

o Ten en cuenta que CMORE Systems puede emitir recalls para productos que no cumplen con los
estandares de seguridad. Mantente informado sobre cualquier aviso de recall.

e Compras en Linea:

o Al comprar en linea, aseguUrate de que estas comprando a vendedores autorizados y reputables
para garantizar la seguridad del producto.

Enfoque Especial en el Consumidor:
o Mantén este producto fuera del alcance de los nifios. Esta destinado solo para uso de adultos.

Punto de Contacto en la UE:

o Para cualquier consulta o inquietud de seguridad, consulta el empaque del producto para obtener
detalles de contacto.

Alertas Rapidas:

o Mantente actualizado sobre cualquier alerta de seguridad relacionada con este producto a través
de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Lee todas las instrucciones cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

¢ No intentes modificar el montaje o la pistola de ninguna manera que no esté especificada en las
instrucciones.

Asegurate de que todos los componentes del kit de montaje estén incluidos antes de la instalacién.
Usa solo las herramientas proporcionadas en el kit para evitar dafiar el montaje o tu pistola.

No excedas las recomendaciones del fabricante en cuanto a peso o uso.

Siempre verifica que el montaje esté firmemente sujeto antes de usar la pistola.



Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que la pistola esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Reune todos los componentes del kit de montaje, incluyendo el adaptador de dovetail, el
adaptador de corredera, la placa adaptadora de mira, las Ilaves, los tornillos y la tira adhesiva.

2. Instalacion:

[¢]

Coloca el adaptador de dovetail en la corredera de la pistola segun las instrucciones del fabricante.
Asegura el adaptador de corredera al adaptador de dovetail utilizando los tornillos proporcionados.
Usa la tira adhesiva para adherir el adaptador de corredera a la corredera de la pistola y evitar
movimientos.

Coloca la placa adaptadora de mira en el adaptador de corredera, asegurandote de que esté
firmemente en su lugar.

o

[¢]

o

3. Uso:

o Una vez instalado, verifica que la mira esté correctamente alineada y asegurada.

o Prueba el montaje moviendo suavemente la pistola para asegurarte de que no haya movimiento
de la mira.

o Siempre practica un manejo seguro de las armas de fuego, siguiendo todas las leyes y
regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacion

e Al desechar el producto, asegurate de que todos los componentes se eliminen de acuerdo con las
regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

e Consulta si hay programas de reciclaje en tu drea que acepten accesorios de armas de fuego.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

e Para mads asistencia, consulta el empaque del producto para obtener detalles de contacto de CMORE
Systems o visita su sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus
montajes STS de CMORE Systems. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de tu pistola. Gracias
por tu atencion a estas pautas.



Guide de Sécurité pour les Supports de Pistolet
STS CMORE SYSTEMS STS DOVETAIL MOUNT
GLOCK NARROW SLIDE

Introduction

Merci d'avoir choisi les Supports de Pistolet STS de CMORE Systems. Ce produit est concu pour fixer en toute
sécurité la lunette rouge STS sur ton pistolet Glock. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et les
lignes directrices fournies dans ce document pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du Produit :

o Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.
o Inspecte régulierement le support pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

Rappels Améliorés :

o Sois conscient que CMORE Systems peut émettre des rappels pour des produits qui ne répondent
pas aux normes de sécurité. Reste informé des avis de rappel.

Achats en Ligne :

o Lorsque tu achétes en ligne, assuretoi d'acheter auprés de vendeurs autorisés et réputés pour
garantir la sécurité du produit.

Focus Spécial sur les Consommateurs :
o Garde ce produit hors de portée des enfants. Il est destiné a un usage adulte uniquement.

Point de Contact de I'UE :

o Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, consulte I'emballage du produit pour
les coordonnées.

Alertes Rapides :

o Reste a jour sur les alertes de sécurité concernant ce produit via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lis toutes les instructions attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Ne tente pas de modifier le support ou le pistolet de quelque maniére que ce soit qui n'est pas spécifiée
dans les instructions.

Assuretoi que tous les composants du kit de montage sont inclus avant l'installation.

Utilise uniquement les outils fournis dans le kit pour éviter d'endommager le support ou ton pistolet.

Ne dépasse pas les recommandations du fabricant en matiere de poids ou d'utilisation.

Vérifie toujours que le support est solidement fixé avant d'utiliser le pistolet.



Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le pistolet est déchargé et pointé dans une direction slre.
o Rassemble tous les composants du kit de montage, y compris |'adaptateur en queue d'aronde,
I'adaptateur de glissiere, la plague d'adaptateur de viseur, les clés, les vis et la bande adhésive.

2. Installation :

o Fixe |'adaptateur en queue d'aronde sur la glissiere du pistolet conformément aux instructions du
fabricant.

o Fixe I'adaptateur de glissiére a I'adaptateur en queue d'aronde a l'aide des vis fournies.

o Utilise la bande adhésive pour coller I'adaptateur de glissiére a la glissiére du pistolet afin d'éviter
tout mouvement.

o Fixe la plaque d'adaptateur de viseur a I'adaptateur de glissiére, en t'assurant qu'elle est bien en
place.

3. Utilisation :

o Une fois installé, vérifie que le viseur est correctement aligné et sécurisé.

o Teste le support en secouant doucement le pistolet pour t'assurer qu'il n'y a pas de mouvement du
viseur.

o Pratique toujours une manipulation s(ire des armes a feu, en suivant toutes les lois et
réglementations locales.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque tu te débarrasses du produit, assuretoi que tous les composants sont éliminés conformément
aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

o Vérifie s'il existe des programmes de recyclage dans ta région qui acceptent les accessoires pour armes a
feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

e Pour toute assistance supplémentaire, consulte I'emballage du produit pour les coordonnées de CMORE
Systems ou visite leur site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec tes Supports de
Pistolet STS de CMORE Systems. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable de ton pistolet.
Merci de préter attention a ces lignes directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per STS PISTOL
MOUNTS CMORE SYSTEMS STS DOVETAIL MOUNT
GLOCK NARROW SLIDE

Introduzione

Grazie per aver scelto gli STS Pistol Mounts della CMORE Systems. Questo prodotto & progettato per montare in
modo sicuro il mirino STS Red Dot sulla tua pistola Glock. E essenziale sequire le istruzioni di sicurezza e le linee
guida fornite in questo documento per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto:

o Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
o Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Richiami Migliorati:

o Tieni presente che la CMORE Systems puo emettere richiami per prodotti che non soddisfano gli
standard di sicurezza. Rimani informato su eventuali avvisi di richiamo.

Acquisti Online:

o Quando acquisti online, assicurati di comprare da rivenditori autorizzati e affidabili per garantire la
sicurezza del prodotto.

Focus Speciale sul Consumatore:

o Tieni questo prodotto fuori dalla portata dei bambini. E destinato solo all'uso da parte di adulti.

Punto di Contatto UE:

o Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza, consulta l'imballaggio del prodotto per i
dettagli di contatto.

Allerta Rapida:

o Rimani aggiornato su eventuali avvisi di sicurezza riguardanti questo prodotto attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Leggi tutte le istruzioni con attenzione prima dell'installazione e dell'uso.

¢ Non tentare di modificare il supporto o la pistola in alcun modo non specificato nelle istruzioni.
Assicurati che tutti i componenti del kit di montaggio siano inclusi prima dell'installazione.
Utilizza solo gli strumenti forniti nel kit per evitare di danneggiare il supporto o la tua pistola.
Non superare le raccomandazioni del produttore per peso o utilizzo.

Controlla sempre che il supporto sia fissato in modo sicuro prima di utilizzare la pistola.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i componenti del kit di montaggio, inclusi I'adattatore a scanalatura, I'adattatore per
slide, la piastra adattatrice per il mirino, le chiavi, le viti e la striscia adesiva.

2. Installazione:

o Fissa 'adattatore a scanalatura alla slide della pistola secondo le istruzioni del produttore.

o Fissa I'adattatore per slide all'adattatore a scanalatura utilizzando le viti fornite.

o Utilizza la striscia adesiva per fissare I'adattatore per slide alla slide della pistola per prevenire
movimenti.

o Fissa la piastra adattatrice per il mirino all'adattatore per slide, assicurandoti che sia ben salda.

3. Uso:

o Una volta installato, controlla che il mirino sia correttamente allineato e fissato.

o Testa il supporto scuotendo delicatamente la pistola per assicurarti che non ci sia movimento del
mirino.

o Pratica sempre una manipolazione sicura delle armi da fuoco, seguendo tutte le leggi e i
regolamenti locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il prodotto, assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in conformita con le
normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

¢ Controlla eventuali programmi di riciclaggio nella tua area che accettano accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per ulteriore assistenza, consulta I'imballaggio del prodotto per i dettagli di contatto della CMORE
Systems o visita il loro sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi STS Pistol
Mounts della CMORE Systems. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e alla manipolazione responsabile
della tua pistola. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Turvaohjeet STS PISTOL MOUNTS CMORE
SYSTEMS STS DOVETAIL MOUNT GLOCK NARROW
SLIDE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit STS Pistol Mounts tuotteet CMORE Systemsilta. Tama tuote on suunniteltu kiinnittdmaan STS
Red Dot Sight turvallisesti Glockaseeseesi. On tarkeaa noudattaa tassa asiakirjassa annettuja turvallisuusohjeita
ja suosituksia, jotta tuotteen kayttd on turvallista ja tehokasta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus:

o Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti kiinnityksen kunto ennen jokaista kayttéa.

Parannetut takaisinvedot:

o QOle tietoinen siita, ettd CMORE Systems voi ilmoittaa takaisinvedoista tuotteille, jotka eivat tayta
turvallisuusstandardeja. Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetoviesteista.

Verkkokauppa:

o Kun ostat verkosta, varmista, etta ostat valtuutetuilta ja luotettavilta myyjilta tuoteturvallisuuden
takaamiseksi.

Erityinen kuluttajakeskeisyys:

o Pida tama tuote lasten ulottumattomissa. Se on tarkoitettu vain aikuisille.

EU:n yhteyspiste:

o Kaikissa turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, viittaa tuotepakkaukseen
yhteystietojen I6ytamiseksi.

Nopeat ilmoitukset:

o Pysy ajan tasalla tuotteen turvallisuuteen liittyvista ilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Al3 yritd muuttaa kiinniketta tai asetta milldén tavalla, joka ei ole ohjeissa méaaritelty.
Varmista, ettd kaikki asennussarjan komponentit ovat mukana ennen asennusta.
Kayta vain sarjassa mukana olevia tydkaluja, jotta et vahingoita kiinniketta tai asetta.
Al3 ylitd valmistajan suosituksia painon tai kdytdn suhteen.

Tarkista aina, etta kiinnike on tukevasti kiinnitetty ennen aseen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:



o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki asennussarjan komponentit, mukaan lukien dovetailadapteri, slideadapteri,
tahtainadapterilevy, avaimet, ruuvit ja liimakaistale.

2. Asennus:

[¢]

Kiinnitad dovetailadapteri aseen slideen valmistajan ohjeiden mukaan.

Varmista slideadapteri dovetailadapteriin mukana olevilla ruuveilla.

Kayta liimakaistaleita kiinnittadksesi slideadapterin aseen slideen liikkuvuuden estamiseksi.
Kiinnita tahtainadapterilevy slideadapteriin varmistaen, ettd se on tukevasti paikallaan.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kaytto:

o Kun asennus on valmis, tarkista, etta tahtain on oikein kohdistettu ja kiinnitetty.
o Testaa kiinniketta ravistamalla asetta varovasti varmistaaksesi, ettei tahtaimessa ole liiketta.
o Harjoittele aina aseiden turvallista kasittelya noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja.

Havittamisohjeet

¢ Tuotteen havittdmisessa varmista, etta kaikki komponentit havitetdan paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
e Tarkista alueesi kierratysohjelmat, jotka hyvaksyvat ampumaaseiden lisavarusteita.

Lisatietoja ja tuki

¢ Lisdavun saamiseksi viittaa tuotepakkaukseen CMORE Systemsin yhteystietojen I6ytamiseksi tai vieraile
heidan virallisilla verkkosivuillaan.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen STS Pistol Mounts
tuotteiden kaytdssa CMORE Systemsilta. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kasittely aseesi kanssa. Kiitos,
etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for STS PISTOL MOUNTS
CMORE SYSTEMS STS DOVETAIL MOUNT GLOCK
NARROW SLIDE

Introduktion

Tack for att du valt STS Pistol Mounts fran CMORE Systems. Denna produkt &r utformad for att sakert montera
STS Red Dot Sight pa din Glockpistolen. Det ar viktigt att folja de sakerhetsinstruktioner och riktlinjer som ges i
detta dokument for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet:

o Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte.
o Inspektera regelbundet fastet for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

Forbattrade aterkallelser:

o Var medveten om att CMORE Systems kan utfarda aterkallelser fér produkter som inte uppfyller
sakerhetsstandarder. Hall dig informerad om eventuella dterkallelsemeddelanden.

Ehandel:

o Nar du handlar online, se till att du képer fran auktoriserade och palitliga saljare for att garantera
produktsakerhet.

Sarskilt konsumentskydd:

o Hall denna produkt utom rackhall fér barn. Den &r avsedd for vuxen anvandning endast.

EUkontaktpunkt:

o For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer, véanligen hanvisa till produktforpackningen for
kontaktinformation.

Snabba varningar:

o Hall dig uppdaterad om eventuella sakerhetsvarningar angaende denna produkt via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Las alla instruktioner noggrant innan installation och anvandning.

e Forsok inte att modifiera fastet eller pistolen pa nagot satt som inte anges i instruktionerna.
Se till att alla komponenter i monteringskitet ingar innan installation.

Anvand endast de verktyg som ingdr i kitet for att undvika att skada fastet eller din pistol.
Overskrid inte tillverkarens rekommendationer fér vikt eller anvandning.

Kontrollera alltid att fastet ar ordentligt fast innan du anvander pistolen.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

o Se till att pistolen ar oladdad och pekar i en saker riktning.
o Samla alla komponenter fran monteringskitet, inklusive dovetailadapter, slideadapter,
sightadapterplatta, nycklar, skruvar och sjalvhaftande remsa.

2. Installation:

[¢]

Fast dovetailadaptern pa pistolens slide enligt tillverkarens instruktioner.

Sakra slideadaptern till dovetailadaptern med de medféljande skruvarna.

Anvand den sjalvhaftande remsan for att fasta slideadaptern pa pistolens slide fér att forhindra
rorelse.

Fast sightadapterplattan pa slideadaptern och se till att den sitter fast.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Nar den ar installerad, kontrollera att siktet ar korrekt justerat och sakrat.

o Testa fastet genom att forsiktigt skaka pistolen for att sakerstéalla att det inte finns ndgon rérelse
av siktet.

o Ova alltid saker hantering av skjutvapen, félj alla lokala lagar och férordningar.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar du goér dig av med produkten, se till att alla komponenter kasseras i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Kontrollera om det finns nagra atervinningsprogram i ditt omrade som accepterar skjutvapenstillbehér.

Kontaktinformation for vidare stod

e FOr ytterligare hjalp, hanvisa till produktférpackningen fér kontaktuppgifter till CMORE Systems eller
besok deras officiella webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med dina STS
Pistol Mounts fran CMORE Systems. Prioritera alltid sékerhet och ansvarsfull hantering av ditt skjutvapen. Tack
for att du uppmarksammat dessa riktlinjer.



Navod k bezpecnosti pro STS PISTOL MOUNTS
CMORE SYSTEMS STS DOVETAIL MOUNT GLOCK
NARROW SLIDE

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali montadze STS od CMORE Systems. Tento produkt je navrzen tak, aby bezpecné

pripevnil STS Red Dot Sight na vasi pistoli Glock. Je ddlezité fidit se pokyny a bezpe¢nostnimi pokyny uvedenymi
v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu:

o Zajistéte, aby byl produkt pouZzivan pouze pro sv(j zamysleny Gcel.
o Pravidelné kontrolujte montaz na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pred kazdym
pouzitim.

Zvysené odvolani:

o Méjte na paméti, ze CMORE Systems mUze vydavat odvolani pro produkty, které nesplnuji
bezpelnostni standardy. Sledujte jakékoli ozndmeni o odvolani.

Online nakupovani:

o PFi ndkupu online se ujistéte, Ze nakupujete od autorizovanych a renomovanych prodejc(, abyste
zajistili bezpecnost produktu.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele:
o Drzte tento produkt mimo dosah déti. Je uréen pouze pro dospélé uzivatele.

Kontaktni misto v EU:

o Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti se prosim odkazujte na obal produktu pro
kontaktni Udaje.

Rychlé upozornéni:

o Sledujte jakékoli bezpecnostni upozornéni tykajici se tohoto produktu prostrednictvim platformy
Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed instalaci a pouzitim si peclivé preCtéte vSechny pokyny.

Nepokousejte se upravit montaz nebo pistoli jakymkoli zplisobem, ktery neni uveden v pokynech.
Zajistéte, aby byly pred instalaci zahrnuty vSechny soucasti montazni sady.

Pouzivejte pouze nastroje dodané v sadé, abyste se vyhnuli poskozeni montaze nebo vasi pistole.
Neprekracujte doporuceni vyrobce pro hmotnost nebo pouZiti.

Vzdy zkontrolujte, zda je montdz bezpelné pfipevnéna pred pouZzitim pistole.



Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:
o Ujistéte se, Ze je pistole vybitd a sméfuje bezpe¢nym smérem.
o Shromazdéte vsechny soucasti z montazni sady, v€etné adaptéru na rybinu, adaptéru na zavér,
desky pro adaptér optiky, kli¢d, Sroubl a lepici pasky.

2. Instalace:

[¢]

Pripevnéte adaptér na rybinu na zavér pistole podle pokynl vyrobce.

Upevnéte adaptér na zavér k adaptéru na rybinu pomoci dodanych Sroubd.

Pouzijte lepici pasku k pripevnéni adaptéru na zavér k zavéru pistole, aby se zabranilo pohybu.
Pripevnéte desku pro adaptér optiky k adaptéru na zavér, ujistéte se, ze je pevné na svém misté.

o

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Jakmile je instalovano, zkontrolujte, zda je optika spravné zarovnana a zabezpecena.

o Otestujte montaz jemnym tfesenim pistole, abyste zajistili, Ze nedochazi k pohybu optiky.

o Vzdy praktikujte bezpecné zachdazeni s palnymi zbranémi a dodrzujte véechny mistni zédkony a
predpisy.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu se ujistéte, ze vSechny soucasti jsou likvidovany v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

¢ Zkontrolujte, zda ve vasi oblasti existuji recyklacni programy, které pfijimaji pfislusenstvi k palnym
zbranim.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

e Pro dalsi pomoc se prosim odkazujte na obal produktu pro kontaktni Udaje CMORE Systems nebo
navstivte jejich oficiadlni webové stranky.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpelny a efektivni zazitek s vasimi montazemi STS od
CMORE Systems. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a zodpoveédné zachazeni s vasi pistoli. Dékujeme za vasi
pozornost k témto pokyndm.
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